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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

1 Vartotojo vadovas

1.1 Sistemos apzvalga

ECtemp 850 IV sistema uztikrina, kad lauko zonose nebuty ledo ir sniego.
ECtemp 850 IV gali reguliuoti 2 nepriklausomas zonas, esant bet kuriam i3 $iy deriniy:

« Tik stogo sistema
Skirta lataky, vamzdziy ir lietvamzdziy apsaugai nuo
ledo ir sniego bei neleidzia susidaryti galimai pavo-
jingiems varvekliams. Taip pat galima naudoti stogo
sistemg, siekiant sumazinti/pasalinti sniego svorj ant
stogo. (Stogo sistema A).

« Tik grunto sistema
Skirta tokiy zony kaip parkavimo vietos, jvaziavimai
j garaza, slenksciai, rampos, keliai ir tilteliai apsaugai
nuo ledo ir sniego (Grunto sistemos A).

1 grunto sistema ir 1 stogo sistema
(kombinuota sistema)
Susideda i$ 1 stogo Sistemos A ir 1 atskiros grunto
Sistemos B.

« 2 stogo sistemos
(dviguba sistema)
Susideda i$ 2 x “Tik stogo sistemy (A ir B)".

« 2 grunto sistemos
(dviguba sistema)
Susideda i$ 2 x “Tik grunto sistemy (A ir B)”
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Kai ECtemp 850 sistema valdo daugiau nei viena zong, suteikiama galimybé nustatyti
zony prioritetus. Prioritety nustatymas leidZia valdyti 2 zonas, net trikstant elektros
galios 2 zonom:s.

Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

ECtemp 850 yra pilnai automatiné ir skaitmeniniu budu (Sildomame pavirsiuje esan-
Ciais pazangiais jutikliais) valdoma sistema. Kiekvienas jutiklis matuoja temperatara ir
drégme, ir sistema, remdamasi Siais duomenimis, jjungia ir iSjungia Sildymo elemen-
tus. Derindama drégmeés ir temperattros duomenis, sistema gali sutaupyti iki 75 proc.
energijos, palyginus su sistemomis, matuojanc¢iomis tik temperatura. Skaitmeniniai
jutikliai, naudojami ECtemp 850, taip pat uztikrina tiksliausius duomenis, lyginant su
atitinkamomis analoginémis sistemomis. Rezultatas suteikia optimaly funkcionaluma
ir nedidelj energijos sunaudojima.

Standartine instaliacija sudaro:

» Termostato elementas (tiktai vienas)
Tai prietaisas, kuris, remiantis jutikliy matavimais,
nusprendzia, kada pradéti prijungty zony Sildyma.

« Elektros tiekimas (vieno ar keliy elementy)
Elektros tiekimo elementai tiekia energija termostatui
ir prijungtiems jutikliams.

« Grunto jutiklis (vienas arba keli)
Kiekvienai grunto zonai batinas nors vienas grunto
jutiklis, taciau norint, kad sistema veikty ypac gerai,
rekomenduojama naudoti 2 ar daugiau jutikliy.
Daugiau informacijos zr. jutiklio vadove.

« Stogo jutiklis (vienas arba keli)
Kiekvienai stogo zonai bitinas bent vienas stogo
jutiklis, taciau esant sudétingoms stogo
konstrukcijoms, rekomenduojama naudoti 2 ar dau-
giau jutikliy. Daugiau informacijos Zr. jutiklio vadove.

Daugiau informacijos apie ECtemp 850 ledo ir sniego tirpdymo funkcija, Zr. Prieda B
»Kaip tai veikia”.
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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

1.2  Bendras naudojimas

ECtemp 850 yra valdomas 3 mygtukais ir raidiniu-skaitiniu ekranu, galin¢iu rodyti
informacija jvairiomis kalbomis.

Mygtukai
3 mygtuky funkcijos yra Sios:

Rodo papildomg informacijg / teikia pagalba
(veikia tik tada, kai Sviecia)

6 Kitast ~ Kitas meniu jrasas / kita eiluté / kita raidé

9 Jvesti Patvirtinti / pasirinkti

Info

Be jprasty mygtuky funkcijy, vartototojui yra svarbios ir kai kurios specialios kombinaci-
jos:

Grjzti j pradzig: Grjzti j meniu sistemos
pradzia Laikykite 9 nuspaude 2 sekundes

Bendrasis nustatymy panaikinimas:

Grazinti gamyklinius nustatymus ir istrinti
jdiegtas sistemas. Laikykite + 9 nuspaude

(Esant neissprendziamoms problemoms dél 8 sekundes
netinkamos kalbos, t. t. pasirinkimo).

Ekranas
Sie simboliai turi specialias reikimes:
SS Sis animuotas simbolis rodomas sistemai kaistant. Kai simbolis mirksi, sistema
nori kaisti, taciau yra sustabdyta (Zemo prioriteto sistema).

‘ Sis simbolis rodomas, kai sistema nustato drégme, o temperatra virsija tirpi-
mo temperaturg.

% Sis simbolis rodomas, kai sistema nustato sniegg ar ledg, o temperatdra yra
zemesné uz tirpimo temperatura.

ECtemp 850 gali vienu metu valdyti iki 2 atskiry sistemy. Sios sistemos vadinamos
Sistema A ir sistema B. ECtemp 850 suteikia vartotojui galimybe perziuréti esama sis-
temy blsena. Busena gali bati rodoma 2 skirtingais badais.
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Kombinuotas vaizdas (standartinis):

Kombinuotas vaizdas rodo abiejy sistemy busena vienu
metu. Sistema A rodoma virSutinéje ekrano eilutéje, o
Sistema B apatinéje ekrano eilutéje. Sis vaizdas uztikrina

A: STOGAS é
B: GRUNTAS %

vartotojui greitg visy sistemy perziara.
ISskaidytas vaizdas:

ISskaidytas vaizdas rodo vienos sistemos blseng vienu
metu. Kiekvienos sistemos busena rodoma 5 sekundes.

A: STOGAS é
>PARENGTIS

Sis vaizdas uztikrina vartotojui smulkia kiekvienos
sistemos informacijos perziGra.

B: GRUNTAS %
> TIRPINIMAS

Vartotojas gali paspausti mygtuka, norédamas gauti daugiau informacijos apie

esama busena, nepriklausomai nuo pasirinktos sistemos.

Meniu sistema

Meniu sistemos navigacija atliekama mygtukais Q ir 9

Nepriklausomai nuo to, ar ECtemp 850 valdo vieng, ar dvi sistemas, meniu sistemos

vaizdas ir naudojimas nesiskiria. Tai pasie-
kiama perduodant jrasa kiekvienai sistemai

BiGround #55.

pagrindiniame meniu.

A:Roof
*Standby

&

5
B:Ground 55
Bs | »Melting

Vartotojui pasirinkus norimg sistema, visy

pirma pasiekiamos tos sistemos galimybés
ir nustatymai.

Desinéje pateiktas pagrindinio meniu bei
Sistemos A ir Sistemos B meniu pavyzdys

Select swstem A: View and set
Roof orerating mode
System
A
View sensor
measurement.s
Select sustem Bi View and set
Ground oFerating mode
System
B
View sensor
measurements

Only visible when System B is installed !

Uiew alarm
menu

Q Atkreipkite démesj, kad tik kai kurie kiekvienos sistemos meniu yra rodomi. Noré-
dami perziareéti visg meniu sistema, zr. Prieda A ,Meniu sistema”.
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1.3  Galimisignalai darbo metu

Uzkimstas drenazas

Apradymas: Nustacius uzkimstg drenaza, jjungiamas signalas, kai sistema pastoviai,
14 dieny, nustato drégme.
1, Jeigu ECtemp 850 valdo daugiau, nei viena sistema, ir buvo jjungtas
= prioritety nustatymas, laikas, kol signalas bus nusiystas j mazesnio
prioriteto sistema, gali bati daug ilgesnis. Laikas atnaujinamas tik
tada, kai sistemai leidZiama Sildyti zona (pvz. kai aukstesnio priorite-
to sistema nesildo).

Sprendimas: | - Patikrinkite lataky vamzdzius ir lietvamzdZius, jsitikinkite, ar juose néra
kliciy, neleidzianciy istekéti tirpstanc¢iam vandeniui.
- Patikrinkite, ar jutikliai néra padengti purvu.

Truksta jutiklio

Aprasymas: Praradus ry3j su jutikliu, ECtemp 850 pranesa apie tai vartotojui. Tuo pat
metu ECtemp 850 automatiskai perjungia sistema j,Nuolat iSjungta”
blsena ir reikalauja vartotojo jsikisimo.

Sprendimas: | - Patvirtinkite klaidg ir eikite j meniu sistemos,Montuotojo pasirinktj”
Ten pasirinkite ,Pakeisti sistema".
- Susisiekite su vietos montuotoju, kad gautumeéte nauja detale.

Pridétas naujas jutiklis

Apradymas: Pridéjus nauja jutiklj, ECtemp 850 pranesa apie tai vartotojui. Tuo pat
metu ECtemp 850 automatiskai perjungia sistemga j,Nuolat isjungta”
blseng ir reikalauja vartotojo jsikisimo.

Sprendimas: | Patvirtinkite klaida ir eikite j meniu sistemos,Montuotojo pasirinktj” Ten
pasirinkite ,Pakeisti sistemga”.

Jutiklio gedimas

Aprasymas: Nustacius duomeny perdavimo i$ prijungty jutikliy j ECtemp 850 klaida,
jjungiamas signalas.

ﬂ Ne visi sugede jutikliai gali bati aptinkami, naudojant 3ia funkcija.

Sprendimas: | - Patvirtinkite klaidg ir eikite j meniu sistemos,Montuotojo pasirinktj”
Ten pasirinkite ,Pakeisti sistema".
- Susisiekite su vietos montuotoju, kad gautumeéte nauja detale.
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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

1.4  Parametryir sistemy darbo keitimas

Kai kurie kiekvienos sistemos parametrai gali bati kei¢ciami diegimo metu ir po jo. Kad
suvoktumeéte, kaip Sie parametrai paveikia stogo ir grunto sistemos darba, Zr. Priedg B
,Kaip tai veikia.

g Keiskite ECtemp 850 parametrus tik jei suprantate Siy veiksmy efektus.
Nuoroda: Priedas A: Montuotojo meniu.

Stogo sistema

Tirpimo temperatira

Tirpimo temperatlros keitimas jsijungs aktyvuojant sistemg esant drégmei ir zemoms
temperaturoms.

Gamyklinis nustatymas yra +1,5 °C.

Tai reiskia, kad sildymo sistema bus aktyvuota, jei nustatyta drégmé ir temperatara
nukris zemiau +1,5 °C.

Drégmeés lygis

.Drégmés lygis” nusprendzia, kada sistema aptinka drégme.

Gamyklinis nustatymas yra 50 (skaléje — nuo 5 iki 95).

Kuo Zemesné nustatymo reikSmé, tuo jautriau sistema reaguos j drégme.

Tolesnis Sildymas

Kai jutiklis nustato, kad stogas/latakas yra sausas ir jame néra ledo bei sniego, sistema
Sildys dar viena valanda (standartas). Jei norite pailginti/sutrumpinti $j laika, Zr. Prieda
A: Montuotojo meniu.

Gamyklinis nustatymas yra 1 valanda (skaléje nuo 0 iki 9 valandy).

Prioritetai

Naudojant ECtemp 850 kaip dvigubg arba kombinuota sistema, galima nustatyti
sistemy prioritetus. Kai 2 sistemy prioritetai yra lygus, abi sistemos gali veikti vienu
metu. Jei prioritety lygis skiriasi ir abi sistemos nori pradéti Sildyma, bus leista Sildyti
tik aukstesnj prioriteta turinciai sistemai.

Gamyklinis nustatymas yra 1 (auks¢iausias prioritetas) visoms sistemomes.

Uzsikimses drenazas

Galima jjungti ir iSjungti,Jspéjima dél uzsikiSusio drenazo”.
Gamyklinis nustatymas yra ,/spéjimas jjungtas”.
Sistemos ir jutiklio pavadinimas

Galima keisti sistemos ir prijungty jutikliy pavadinimus (zZr. Priedg A: Montuotojo
meniu).
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Grunto sistema

Tirpimo temperatiira

Tirpimo temperaturos keitimas jsijungs aktyvuojant sistema, esant drégmei ir zemoms
temperaturoms.

Gamyklinis nustatymas yra 4 °C.

Tai reiskia, kad Sildymo sistema bus aktyvuota, jei nustatyta drégmé, ir temperatlra
nukris Zemiau 4 °C.

Ramybés biisenos temperatura (palaikoma grunto temperatura)

Kuo aukstesné ramybés busenos temperatira, tuo greiciau sistema galés istirpdyti
leda ir sniega. IS kitos puses, kuo aukstesné ramybés blsenos temperatara, tuo dides-
ni kastai. Taigi, ramybés busenos temperatiros nustatymas leidzia pasirinkti naudin-
gesnj variantg tarp greito tirpdymo ir Zemesniy kasty.

Gamyklinis nustatymas yra -3 C°.

Drégmeés lygis

,Drégmeés lygis” nustato, kada sistema aptinka drégme.

Gamyklinis nustatymas yra 50 (skaléje nuo 5 iki 95).

Kuo zemesné nustatymo reikSmé, tuo jautriau sistema reaguos j drégme..

Tolesnis Sildymas

Kai jutiklis nustato, kad grunto pavirsius yra sausas ir néra ledo bei sniego, sistema
Sildys dar vieng valanda (standartas). Jei norite pailginti/sutrumpinti 3j laika, Zr. Prieda
A: Montuotojo meniu.

Gamyklinis nustatymas yra 1 valanda (skaléje nuo 0 iki 9 valandy).

Prioritetai

Naudojant ECtemp 850 kaip dviguba arba kombinuota sistema, galima nustatyti
sistemy prioritetus. Kai 2 sistemy prioritetai yra lygus, abi sistemos gali veikti vienu
metu. Jei prioritety lygis skiriasi ir abi sistemos nori pradéti Sildyma, bus leista Sildyti
tik aukstesnj prioriteta turinciai sistemai.

Gamyklinis nustatymas yra 1 (auksciausias prioritetas) visoms sistemoms.

UZsikiSes drenazas
Galima jjungti ir iSjungti,Jspéjima dél uZsikiSusio drenazo”.
Gamyklinis nustatymas yra ,/spéjimas jjungtas”.

Sistemos ir jutiklio pavadinimas
Galima keisti sistemos ir prijungty jutikliy pavadinimus (zr. Priedg A: Montuotojo
meniu).
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2 Montuotojo vadovas

2.1 Sistemos apzvalga
ECtemp 850 gali tvarkyti 2 nepriklausomas zonas, esant bet kuriai i$ 3iy deriniy:

« Viena stogo sistema
(1 sistema, 1-4 stogo jutikliai)

« Viena grunto sistema
(1 sistema, 1-4 stogo jutikliai).

» 1 grunto sistema ir 1 stogo sistema (kombinuota sistema)
(2 sistemos, 2-4 jutikliai i$ viso, maziausiai 1 jutiklis sistemai).

» 2 stogo sistemos (dviguba sistema)
(2 sistemos, 2—4 jutikliai i$ viso, maziausiai 1 jutiklis sistemai).

2 grunto sistemos (dviguba sistema)
(2 sistemos, 2-4 jutikliai i$ viso, maziausiai 1 jutiklis sistemai).

Kai ECtemp 850 sistema valdo daugiau nei viena zong, suteikiama galimybé nustatyti
zony prioritetus. Prioritety nustatymas leidZia valdyti 2 zonas, net trakstant elektros
energijos 2 zonoms.

Tipine ledo ir sniego tirpdymo sistemga sudaro:

« ECtemp 850
o LeidZia prijungti tik 1 ECtemp 850.

« Elektros tiekimo elementas
o Jei reikia, lygiagreciai galima prijungti kelis elektros tiekimo elementus.
o Atkreipkite démesj j maksimaly jutikliy skaiciy kiekvienam elektros tiekimo ele-
mentui (Zr. Technines specifikacijas dél jutikliy energijos poreikio).

« Grunto ir/arba stogo jutiklis(-iai)
o Atkreipkite démesj j maksimaly jutikliy skaiciy ir kabelio ilgj kiekvienam elektros
tiekimo elementui (Smulkesnj aprasyma zr. jutiklio vadove).

08097111 /VIMHE221 © Danfoss | 2019.07 | 11
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2.2 ISdéestymas

ECtemp 850 ir elektros tiekimo elementai yra pritaikyti montavimui ant DIN bégio.
Montuodami atkreipkite démesj j Sias salygas:

g ECtemp 850 yra suprojektuotas ir patvirtintas darbui temperataros
diapazone nuo -10°C iki 40°C.

g ECtemp 850 yra apsaugotas tik IP20, taigi, néra atsparus vandeniui.

1\ Montuotojas privalo uztikrinti tinkama ECtemp 850 apsauga pagal
nacionalinius standartus (elektros sauga).

2.3  Sistemos prijungimo etapai

g ECtemp 850 montuoti gali tik jgaliotas personalas.

Prijungiant ECtemp 850 ir jutiklius, atkreipkite démesj j Sias salygas:

g Kai ECtemp 850 yra naudojamas dvigubos sistemos konfigiiracijoje, pa-
geidautina, kad kiekviena jutiklio magistralé (DEVIbus™) baty jjungiama
ir iSjungiama jungikliais. Dvigubos sistemos montavimo metu, kiekviena
sistema turi bati prijungiama atskirai.

1\ Atsiminkite maksimalia leidziama elektros galia i$ elektros tiekimo elemento
j jutiklius.
Zemiau pateikiame rekomenduojama montavimo eiga. Ziarékite A schema, kur

parodytas ECtemp 850 jungimas ir B-G schemas, kur parodyta, kaip prijungti sildymo
elementus prie ECtemp 850.

1. Prijunkite Sildymo kabelius prie ECtemp 850
« Atkreipkite démesj, kad atskira sistema VISUOMET naudoja Sistemos A isvesties
réle.
» Naudodami iSorinio energijos Saltinio réle, vadovaukités prijungimo schemomis.

2. Prijunkite maitinima prie ECtemp 850
- Dar nejunkite maitinimo prie magistralés.

3. Prijunkite jutiklius prie DEVIbus™
- Naudojant dviguba sistema, prijunkite tiktai Sistemos A jutiklius. Apie Sistemos
B prijungima Zr. skyriuje ,Dvigubos sistemos montavimas".

4. Jjunkite elektros tiekimo elementa j maitinimo tinkla.

12| © Danfoss | 2019.07 08097111 /VIMHE221
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Pav. A — ECtemp 850 IV prijungimas

DEVIbus™ jutiklis

Balta : ' Y

§ Balta : ' ® !
‘= | Raudona ® | '
3 %*
wn | _Balta ! ! ; I‘
= [ Bal [
-é jogona * *
3 Juoda ®
DCizeja DC piegade g
-8 © © o]
HELE
+ - — | +f o+
13(14]15|16(17]18
PSU 24 VDC ECtemp 850 IV
112 4|5 718
230 VAC ALIARMAS  Sistema A Sistema B
50-60 Hz 2A250V~ 15A250V~  15A 250V~

ECtemp 850 turi integruota signalo funkcija, stebincia prijungtus jutiklius ir jmontuota
mikroprocesoriy. Prie sistemos taip pat gali bati prijungtas iSorinis aliarmo signalas.
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Pav.B Pav. C
230V kabeliai, 1-3 P / 1-3 apkrovos 230V kabeliai, 1-3 P / 1-3 apkrovos
Sistema A Sistema B
13[14[15[16[17[18 13[14[15]16[17[18
ECtemp 850 IV ECtemp 850 IV
12050 4]5]6]7]8 120 4]56]7]8
L L
N N
L1 L1
L2 ] L2 ]
C= S = R
K1 \ \\:_ _\\E K1=1xIn K1 \_ ;\‘:_ _“E K1=1xIn

[TTT}
11117
T+
{TTT1
11717
1T+

J- - [ .

230V kabeliai 230V kabeliai
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Pav.D Pav.E
400V kabeliai, 2-3 fazé / 1-3 apkrovos 400V kabeliai, 2-3 fazé / 1-3 apkrovos

Sistema A Sistema B

13]14]15)16]17[18 13]14[15)16]17[18

ECtemp 850 IV ECtemp 850 IV
|y 1] y] oy
11207 4]5]&] 7]8

L
.
L,
L
B o]
KT K2\ -3 -
p P
A R o
e orn---------
400V kabeliai
Pav. F

Tiesioginis prijungimas — Sistema A

13]14]1516]17]18]19]20[21]22]23]24
ECtemp 850 IV
1207 4]506] 7] 8
L
max. 15 A
N
230V kabeliai

L

11207 4]506] 7] 8

X

L1,
2 . |
[ S I
KT\, K2\
oo
\ --OIm------- L
B Orry---------
400V kabeliai
Pav. G
Tiesioginis prijungimas — Sistema B
13[14[15)16]17]18]19]20][21]22[23]24
ECtemp 8501V
1[2P3]4]5]0] 7]8
L
max. 15 A
N
230V kabeliai
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24  Sistemos/sistemy montavimo etapai

ECtemp 850 montavimas yra ypac lengvas, ir vartotojui pateikiami viso montavimo
proceso nurodymai. Montavimo procesas Siek tiek skiriasi, priklausomai nuo montuo-
jamy sistemy tipo ir skaiciaus.

Laikykités bendrojo apraSymo ir pasirinkite montuotojo planga pagal sistemos tipa.

Keiskite nustatymus mygtuku: 6

Patvirtinkite nustatymus mygtuku: 9

Bendra informacija

) SVEIKINAME PASIRINKUS
& ECtemp 850 jjungimas ECTEMP 8501V

i PASIRINKITE KALBA:
& Pasirinkite kalba LIETUVIU KALBA

Sistema tikrinama. .. <>

SISTEMOS PATIKRINIMAS(

™ Pasirinkite sistemos konfiglracija

- Stogo sistema (1 sistema) SISTEMOS DYDIS: (
« Grunto sistema (1 sistema) 1SISTEMA

« Kombinuota sistema (2 sistemos)

« Dviguba sistema (2 sistemos)

Likusi montavimo proceso dalis yra iSskaidyta pagal sistemos konfigiracijas: stogo,
grunto, kombinuotg ar dviguba, kaip iSvardyta auksciau.
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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

Danfi

Stogo sistemos montavimas

Pasirinktas ECtemp 850 montavimas su 1 stogo sistema.

Galima pasirinkti, ar jutikliai bus prijungti prie ECtemp 850 prie$ jjungima ar montavi-

mo metu.

Q Sistema naudoja Sistemos A iSvestj..

Jei Sistemos A jutikliai neprijungti — prijunkite juos!

) Nuspauskite arba laukite...

Sistema skenuojama, ieskant prijungty jutikliy tipo...

M Pasirinkite sistemos tipa: Stogo

™ Laukite, kol bus rastas teisingas
Sistemos A jutikliy skaicius.

™ Spauskite G kai visi jutikliai bus rasti...
Sistema A sumontuota...

Sistema tikrinama...

) Spauskite e Sistemai A sukonfiglruoti.
(Jutikliy pavadinimai ir gamykliniy nustatymy
pakeitimas).

PRIJUNKITE JUTIKLIUS:
SISTEMAA

SISTEMA A
SKENUOJAMA...

SISTEMOS TIPAS:
STOGAS

PATVIRTINTI?

SISTEMA A
INSTALIUOTA

SlSTEMOS PATIKRINIMAS

SISTEMOS KONFIGUR.

1STOGO JUTIKLIS RASTAS(
SISTEMA A (

Konfiglruojamy parametry aprasyma Zr. Vartotojo vadovo skyriuje ,Parametry ir
sistemos darbo keitimas. Jei dél kokios nors priezasties nenorite konfigiruoti sistemos

dabar, galite paspausti

& Spauskite G, norédami baigti konfigtravima.

, jei norite praleisti sistemos konfiglravima.

SPAUSKITE OO IR BAIKITE
KONFIGURAVIMA

08097111 /VIMHE221
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Darifi

Grunto sistemos montavimas

Pasirinktas ECtemp 850 su 1 grunto sistema montavimas.

Jutikliai gali bati jungiami prie ECtemp 850 prie$ jjungiant arba montavimo metu.

Q Sistema naudoja Sistemos A isvest;.
Jei Sistemos A jutikliai neprijungti, padarykite tai dabar.
) Spauskite Q arba laukite...

Sistema skenuojama, ieSkomi prijungty jutikliy tipai...

&M Pasirinkite sistemos tipa: Grunto.

& Laukite, kol bus rastas teisingas Sistemos A
jutikliy skaicius.

& Spauskite e kai bus rasti visi jutikliai. ..
Sistema A instaliuota...

Sistema tikrinama...

) Spauskite 9 jei norite konfigruoti Sistema A
(Jutikliy pavadinimai ir gamykliniy nustatymy pakei-
timas).

PRIJUNKITE JUTIKLIUS:
SISTEMAA

SISTEMA A
SKENUOJAMA...

SISTEMOS TIPAS:
GRUNTAS

3GRUNTOJUTIKLIS
RASTAS. PATVIRTINTI?

SISTEMA A
INSTALIUOTA

1 —1 ] ]

SISTEMOS PATIKRINIMAS
<—>

| —=

SISTEMOS KONFIGUR.
SISTEMAA

KonfigQruojamy parametry aprasyma zr. Vartotojo vadovo skyriuje ,Parametry ir siste-

mos darbo keitimas”.

Jei dél kokios nors priezasties nenorite konfiglruoti sistemos dabar, galite paspausti

, jei norite praleisti sistemos konfiglravima.

& Spauskite e,jei norite uzbaigti konfigtravima.

SPAUSKITE O IR BAIKITE
KONFIGURAVIMA

18| © Danfoss | 2019.07
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Danfi

Kombinuotos sistemos montavimas

Pasirinktas ECtemp 850 montavimas su 1 stogo sistema ir 1 grunto sistema.

Galima pasirinkti, ar jutikliai bus prijungti prie ECtemp 850 prie$ jjungima ar montavi-

mo metu.

Q Pirmoji sumontuota sistema (Sistema A) naudoja Sistemos A isvest;.
Antroji sumontuota sistema (Sistema B) naudoja Sistemos B isvestj.

Galima laisvai pasirinkti, ar Sistema A bus stogo, ar grunto sistema.
Pageidautina, kad Sistema A buty stogo sistema, kadangi Sistema A rodoma virsutiné-
je ekrano eilutéje. Vadovaukités Vartotojo instrukcijoje aprasytu ekrano ir kombinuoto

vaizdo aprasymu.
Jeigu Sistemos A jutikliai néra prijungti — padarykite
tai dabar!

W Spauskite Q arba laukite...

Sistema skenuojama, ieSkant prijungty jutikliy tipo...

" Pasirinkite sistemos tipa: Stogo

(Jeigu pasirenkamas stogo sistema kaip Sistema A).

™ Laukite, kol bus rastas teisingas Sistemos A
jutikliy skaicius.

& Spauskite @, kai visi jutikliai bus rasti...
Sistema A sumontuota...

Jeigu Sistemos B jutikliai neprijungti — padarykite tai
dabar!

) Spauskite e arba laukite...

Sistema skenuojama, ieSkant prijungty jutikliy tipo...

PRIJUNKITE JUTIKLIUS:
SISTEMAA

SISTEMA A
SKENUOJAMA...

SISTEMOS TIPAS:
STOGAS

1STOGOJUTIKLIS RASTAS

SISTEMA A
INSTALIUOTA

PRIJUNKITE JUTIKLIUS:
SISTEMAB

SISTEMA B
SKENUOJAMA...

|
|
R
|
|
|
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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

™ Pasirinkite sistemos tipa: Grunto
(Jeigu grunto sistema pasirenkama kaip Sistema B).

W Laukite, kol bus rastas reikiamas Sistemos B
jutikliy skaicius.

™ Radus visus Sistemos B jutiklius paspauskite 9 .
Sistema B instaliuota...

Sistema tikrinama...

& Paspauskite e, norédami pasirinkti konfigaruo-
jama sistema.

) Paspauskite 9 norédami sukonfiglruoti pasirinkta
Sistema (jutikliy pavadinimai, gamykliniy nustaty-
my pakeitimas ir prioritety nustatymas).

i AN

Ziarékite konfigiruojamy parametry aprasyma Vartotojo vadovo skyriuje ,Parametry

ir sistemos darbo keitimas”.

& Paspauskite @, norédami baigti konfigiravima.

20| © Danfoss | 2019.07
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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

Dvigubos sistemos montavimas

Pasirinktas ECtemp 850 montavimas su 2 stogo sistemomis arba 2 grunto sistemomis.

Batina Zinoti, kad pries jjungiant el. maitinima prie ECtemp 850 negalima jungti jokiy
jutikliy iSskyrus tiktai Sistemos A jutiklius. Sistemos B jutikliai turi bati prijungti prie
ECtemp 850 montavimo etape. Jutikliy prijungimas montuojant gali bati atliekamas
arba jungikliu esanciu ant DIN-bégelio arba tiesiog prijunkite Sistemos B magistrale
prie jau prijungtos Sistemos A jutiklio magistralés.

Q Pirmoji sumontuota sistema — (Sistema A) — naudoja Sistemos A isvest;.
Antroji sumontuota sistema (Sistema B) naudoja Sistemos B iSvest;j.

Jeigu Sistemos A jutikliai neprijungti — padarykite tai daba!  (PRIJUNKITE JUTIKLIUS: (
& Nuspauskite arba laukite... SISTEMAA
i K . itk " utikliv ti SISTEMA A
istema skenuojama, ieskant prijungty jutikliy tipo... SKENUOJAMA...
i o . SISTEMOS TIPAS:
7 Pasirinkite sistemos tipa. GRUNTAS
M Palaukite, kol bus rastas teisingas Sistemos A 1GRUNTOJUTIKLIS RASTAS-(
jutikliy skaicius. PATVIRTINTI?
M Nuspauskite G kai visi Sistemos A jutikliai bus SISTEMA A
rasti... INSTALIUOTA
Sistema A sumontuota...
Prijunkite Sistemos B jutiklius. PRIJUNKITE JUTIKLIUS: (
& Nuspauskite G arba laukite... SISTEMAB
i K . etk . Utikliu ti SISTEMA B
istema skenuojama, ieSkant prijungty jutikliy tipo... SKENUOJAMA...
™ pasirinkite si ) SISTEMOS TIPAS:
7 Pasirinkite sistemos tipa. GRUNTAS
™ Laukite, kol bus rastas reikiamas Sistemos B jutikliy 1GRUNTOJUTIKLIS RASTAS.
skaicius. PATVIRTINTP?
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M Spauskite e kol bus rasti visi Sistemos B juti-
kliai...
Sistema B yra sumontuota...

Sistema tikrinama. ..

& Paspauskite e orédami pasirinkti konfigiruoja-
ma sistema.

& Paspauskite @ norédami konfiglruoti pasirinkta
sistema (Jutikliy pavadinimai, gamykliniy nustaty-
my pakeitimas ir prioritety nustatymas).

R

Konfiglruojamy parametry aprasyma zr. Vartotojo vadovo skyriuje ,Parametry ir siste-

mos darbo keitimas”.

& Paspauskite Q ir baikite konfigaruoti.

22| © Danfoss | 2019.07
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Montavimo instrukcija ECtemp 850 IV

2.5 Sistemos(-y) modifikavimas
Galima modifikuoti sumontuotas ECtemp 850 sistemas. Galimos tokios modifikacijos:

» Neveikliy jutikliy aktyvavimas

« Neveikiancio jutiklio pakeitimas

« Papildomo jutiklio pridéjimas
Kai ECtemp 850 neturi rysio su jutikliu, ECtemp 850 siuncia pranesima apie klaida:
“Rastos klaidos!” ECtemp 850 nepasitiki sugedusiais jutikliais, todel ECtemp 850 pa-

daro jutiklius neveikliais. Neveiklaus jutiklio toliau nebegalima naudoti ledo ir sniego
nustatymui — netgi po el. maitinimo ciklo.

N Jeigu gedimas susijes su laidy problemomis, jutiklj galima atstatyti.

g Jeigu gedimas susijes su klaidos tikimybe jutiklyje, klaida galima iStaisyti pakei-
¢iant jj nauju jutikliu.

L\. Neveiklaus jutiklio sistemoje iStrinti nejmanoma. Neveiklis jutikliai sistemoje isliks
tol, kol jie bus pakeisti naujais.
Vienintelis budas istrinti neveikly jutiklj (jo nekei¢iant) — Valdanciojo reguliato-
riaus perprogramavimas ir ECtemp 850 permontavimas (Ziarékite skyriy: Bendras
naudojimas).

Neveikliy jutikliy aktyvavimas:
Pateiktas pavyzdys su grunto jutikliu.

& Montuotojo meniu pasirinkite Change system (Pa-
keisti sistemg). PAKEISKITE

Nuspauskite Q ir aktyvuokite Pakeisti sistema / SISTEMA
Change System) funkcija.

Sistema iesko prijungty jutikliy.

=
Jei randami pasyvas jutikliai, jie aktyvuojami. 1 JUTIKLIS IS NAUJO
Pranesimas rodomas 3 sekundes. AKTYVUOTAS!

Jei nauiji jutikliai nerandami, apie tai pranesama varto- NERASTA GRUNTO
tojul. JUTIKLIY!

Pranesimas rodomas 3 sekundes.

TIKRINAMA SlSTEMA (
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Darifi

Neveikiancio jutiklio pakeitimas:

) Montuotojo meniu pasirinkite Pakeisti sistema.
Sistema iesko prijungty jutikliy.

Vartotojas pasirenka pasyvy jutiklj, kuris bus keiciamas
nauju.

W Paspauskite ? norédami pereiti per rastus pasy-

vius jutiklius, arba nutraukti procesa.

& Paspauskite G kai pasirenkamas tinkamas pasy-
vus jutiklis, arba,Cancel replace sensor?” (Nutraukti
jutiklio keitima?)

Jei vartotojas pasirinko kei¢iama pasyvy jutiklj, jis privalo

pasirinkti nauja jutiklj.

& Paspauskite Q, norédami pereiti per rastus pasy-

vius jutiklius, arba nutraukti procesa.

& Paspauskite e, kai pasirenkamas tinkamas pasyvus
jutiklis, arba,Cancel replace sensor?” (Nutraukti jutiklio
keitima?)

Jei naudotojas pasirinko naujg norimg pridéti jutiklj,

atliekamas jutikliy pakeitimas.

Papildomo jutiklio pridéjimas:

& Montuotojo meniu pasirinkite Pakeisti sistema.
Sistema iesko prijungty jutikliy.

& Paspauskite Q norédami pereiti per rastus pasy-

vius jutiklius, arba nutraukti procesa.

& Paspauskite G kai pasirenkamas tinkamas pasyvus
jutiklis, arba,Cancel add sensor?” (Nutraukti jutiklio
pridéjima?)

Jei vartotojas pasirinko naujg norima pridéti jutiklj,
jutiklis pridedamas.

TIKRINAMA SISTEMA

PAKEISTI JUTIKL}:
JUTIKLIS 1 03FB2F

PAKEISTI JUTIKL/:
JUTIKLIS 2 03FC24

ATSAUKTI JUTIKLIO
PAKEITIMA?

ID: 03ABC1

PRIDETI JUTIKL]
ID: 03DEF1

ATSAUKTI JUTIKLIO
PAKEITIMA?

JUTIKLIS PAKEISTAS!

|
|
|
|
PRIDETI JUTIKL]: (
|
|
|

TIKRINAMA SISTEMA

ID: 03ABC1

ATSAUKTI JUTIKLIO

PRIDETI JUTIKL/ (
PAKEITIMA? (

JUTIKLIS PRIDETAS! (

24| © Danfoss | 2019.07
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ECtemp 850 IV

3

Techninés specifikacijos

3.1

Techniniai duomenys

Jtampa:
« ECtemp 850 IV
+ PSU 24 VDC

24VDC +10%
100 - 240 VAC, 50-60Hz /24 VDC, 2,5 A

Elektros sunaudojimas:
« ECtemp 850 IV

« Stogo jutiklis(-iai)

- Grunto jutiklis(-iai)

Max.3 W
Max. 8 W (kiekv.)*
Max. 13 W (kiekv.)*

Relés varziné apkrova, maks.:

« Aliarmo relé

- Sistemos A relé

- Sistemos B relé

Indukcinés apkrovos kiekv. reléje, maks.:

2A 230V~
15A 230V~
15 A 230V~

1 A 230 V~ (galios faktorius 0,3)

IP klasé:

« ECtemp 850 IV

« Stogo jutiklis(-iai)
- Grunto jutiklis(-iai)

IP 20
IP67*
IP 67*

Aplinkos temperatara:
« ECtemp 850 IV

« Stogo jutiklis(-iai)

- Grunto jutiklis(-iai)

nuo -10 °C iki +40 °C
nuo -50 °C iki +70 °C*
nuo -30 °C iki +70 °C*

« ECtemp 850 IV

« Stogo jutiklis(-iai)

« Grunto jutiklis(-iai)

- Grunto jutiklio(-y) vamzdelis

Jutiklio tipas: Prie DEVIbus™ prijungtas drégmés jutiklis (-iai)
Indication: 2 x 16 simboliy apsviestas ekranas

Signalo lemputé (raudona)

Apsviestas informacinis mygtukas (geltonas)
Matmenys (G x A x P):

53 x 86 x 105 mm
15x%23,5%x 216 mm*

@ = 87 mm; aukstis = 74 mm*
2 = 93 mm; aukstis = 98 mm*

Versijos (kalbos):

Latin: GB, CZ, DE, DK, ES, EST, FI, FR, HR, HU,
LT, LV, NL, NO, PL, SCG, SE, SI, SK, TR.
Cyrillic: GB, BG, RO, RU.

Kabeliy specifikacijos gnybtams, maks.

1 x4 mm?arba 2 x 2,5 mm?

Apsaugos klasé: Klaseé Il

Rutulio slégio bandomoji temperatara:| 75 °C

UZzterstumo laipsnis: 2 (buitiniam naudojimui)
Termostato tipas: 1C

Programinés jrangos klasé: A

Saugojimo temperatdira: -20°Ciki +65 °C
Montavimo metodas: DIN juosta

* Norédami gauti daugiau informacijos apie jutiklius, Zr. jutiklio vadovq.
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3.2  Gamykliniai nustatymai
Stogo sistema
Funkcija Gamykliniai nus- | Diapazonas/Pasirinktys

tatymai

Drégmeés lygis 50 nuo 5 iki 95 (5 — jautriausias drégmei)
Tirpimo temperatdra 1,5°C nuo 0,0 °C iki 9,9 °C

Tolesnis Sildymas 1 val. nuo 0 iki 9 val.

Uzsikimses drenazas j. lj. /7 18j.

Sistemos rezimas Automatinis » Automatinis

« Nuolat jjungtas (rankinis laikmatis)
« Rankiniu budu iSjungtas

Grunto sistema

Funkcijos

Gamykliniai nus-
tatymai

Diapazonas/Pasirinktys

Drégmeés lygis 50 nuo 5 iki 95 (5 — jautriausias drégmei)
Ramybés busenos -3,0°C nuo -20 °Ciki 0 °C

temperatura

Tirpimo temperatara | 4,0°C nuo 1,0 °Ciki 9,9 °C

Tolesnis Sildymas 1 val. nuo 0 iki 9 valandy

UzsikimSes drenazas lj. lj. 7 15j.

Sistemos rezimas Automatinis « Automatinis

+ Nuolat jjungtas (rankinis laikmatis)
« Rankiniu budu isjungtas

26 | © Danfoss | 2019.07
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4 Priedas

A: Meniu sistema

Pagrindinis meniu

A:Roof +
B:Ground #55

A:Roof
#Standby

+ B:Ground 55
5s | *Melting

Select swstem At View and set,
Roof orerating mode
System
A
Uiew sensor
neasurenents
Select sustem B: View and set
Ground oFerating mode
System
B
View sensor
measurements

Only visible when System B is installed !

View alarm
menu

Sistemos meniu

System menu (A / B)

View and set Current mode!
oFerating mode Automatic

Uiew sensor
measurenents

Uiew sustem
Faramelers

Select mode?
Autonatic

Select mode:
Constant, OFF
Select modet

Constant ON

Return to main

Leave this menu
Press O

View sensor measurements

Uiew sustem Farameters

}—» Installer menu

Installer site Proceed ?
ooo Yen #No

Leave this menu
Press O

08097111 /VIMHE221
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Ve m °

Perziaréti jutiklio matavimus

View sensor measurements View system parameters
(Roof systems) (Roof system)

UView parameter
Moist. lew. = 5@

Sensor 1
Temr. = 26.1°C

Uiew parameter
Melt. T = 4.8°C

Sensor surfacue
Temr. = 27.2°C

View parameter
Postheat. = 1H

Senzor 1
Moist. lew. = 18

Uiew rarameter
Priorita =1

Senzor 2
Temp. = 26.2¢C

Sensor surface
Temr. = 27.3°C

Leave this menu:
Press O

Sensor 2
Moist. lew. = 11

Leave thiz menu!
Press O

Perziureéti jutiklio parametrus

View sensor measurements View system parameters
(Ground system) (Ground system)

Sensor 1
Temr. = 26.1°C

Senzor 1
Moist. lew. = 18

Sehsor 2
Temr. = 26.2¢C

Sehsor 2
Moist. lew. = 11

Leave this menu:
Press O

View rarameter
Moist. lew. = 5@

Uiew rarameter
Stdb. T = -3.8+°C

Uiew rarameter
Melt. T = 4.@+<C

Uiew rarameter
Postheat. = 1H

Uiew rarameter
Priority = 1

Leave this menu:
Press O
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Montuotojo meniu

Installer menu

Set. rarameter E,o/t.er‘ Moist. lew
Moist. lew. = 5@ 8=
l t

Set. parameter Emter Stdb. teme
Stdb. T = -3.8°C @i@ *C
l t

Set Farameter \Epter Melt. teme
Melt. T = 4.8+C }@ *C
t

-

Set. rarameter \En}er‘ Fostheat
Fostheat = 1h Q( hours
f

Sel parameter Epter Priority
Priority = 1 =| 1= ¢High>
i T

Clogged drain Seteck .~ _—
Warning On Warning On

i Y

Rename sustem: \Epter name: \Ery}er‘ hamei
Roof Reof ocf
| i | i
\Eriter name: Eher name:
cef ref
T T
Rename sensors Rename sensors: \Epter name:
in sustem Senzor 1 Sensor 1
i t
Rehame sensors: \Eprter name:
Senzor 2 Sensor 2
f

Leave this menu:
Press O

Change system

Chande sustem

View

statistics
Restore factory
Farameters

View statistics

Set. parameter \SeIEcJ//language
SELETEL
Languade English ——

Leave this menu:
Fress O
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Pakeisti sistema

Change system

Checking sustem

Only if any passive (disabled)
sensors are working again!

1 zensords)
reactivated

If no new sensor(s) found
(Example showing ground
system).

Ho ground
sensors found!

If new sensor(s) found, but no
passive sensor(s) found.

If new sensor(s) found and
passive sensor(s) found.

Rerlace sensor
Sensorl  B@3IFBZF

Rerlace sensor
SensorZ B3IFC24

Cancel rerlace
sensor?

Add sensor:
ID: B3IABC1

1 )
1 )
1 )
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
Il 1
1 1
1
H 1
1 1
- |
1
| Add sensor:
H 1Dz B3DEF1 '
: |
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1

Cancel Add
sensor?

Add sensor:
ID: BIABC1

Sensor added!

Add sensor:
ID: B@3DEF1

Cahcel rerlace
sensor?

Sensor rerlaced!
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Statistikos perziaréjimas

View statistics

OFerating Lime
I682Zh

A

Running time
2479h

4

Relay orFeraltions
14620

Y

Uiew connected
Zensors

Sensorl 841153
Ertars a

Sensor2 B4115C
Errars 5]

A

A

Leave this menud
Presz 0O

Boot. Fl wersion
Baze A3 63,81

4

Main Fl wersion
BA33 83 a1.481

4

Text wversion
1811 83 a1.81

A

EZPROM wversion
8111 &3 @1.81

A

Leave this menu:
Presz O
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B: Kaip tai veikia

Stogo sistema
Stogo sistema yra pilnai au-

Ramybés busena

tomatizuota. Ji nuolat renka (Sildymas isjungtas)

Temperatara >
informacijq apie drégme ir Tempertrs T temperatcrs W Tupinimo termperatira
temperatura per skaitmeni- — - T PEE S NEET

. T AR TIRET . irpimas - mas
nius Jut'lk.llus. Jutlvk|lal isdéstyti Gildymas) 020 minty L B
strateginiuose taskuose lata-
kuose arba lietvamzdZiuose Dregme <Drégmes ioos
(daugiau informacijos apie Ramybeés busena Tolesio iy akas b

(Sildymas)

jutiklius Zr. jutiklio vadove).
Derinant drégmés ir tempe-
ratlros matavimus, gaunamas patikimas situacijos nustatymas. Taigi, Zinoma, ar reikia
Sildyti stogo plota, norint iSvengti stogo padengimo ledu ir sniegu.

Ramybés busena
Sistema yra ramybés busenoje ir laukia stogo ploto Sildymo. Stogo Sildymas prasidés,
jvykdzius Sias salygas:

« ISmatuota drégmeé yra aukstesné, nei pasirinkta drégmés riba.
+ ISmatuota temperatira yra Zemesné, nei pasirinkta tirpimo temperatura.

Jutikliai nuolat matuoja temperatara ir drégme.

Ledo ir sniego tirpdymas

Stogo plotas yra Sildomas 3 valandy periodais. Jei Sio periodo metu drégmé nukrinta,
Sildymas sustos ir bus aktyvuotas tolesnis Sildymas. Tolesnio Sildymo funkcija galima
iSjungti.

Temperaturos matavimas

Sildymo funkcija isjungiama kas trecig valanda, i$jungiant 3ildymo kabelius. Tai
daroma, siekiant, kad jutikliai iSmatuoty temperatira, neveikiami sildymo kabeliy.
Temperatlros matavimas gali trukti iki 20 minuciy. Jei iSmatuota temperatura virsija
pasirinkta tirpimo temperatura, Sildymo periodas nutraukiamas; jei ne — Sildymas
atnaujinamas po temperatiros matavimo.

Tolesnis Sildymas

Jei nutraukto Sildymo periodo priezastis yra drégmés sumazéjimas iki pasirinktos
ribos, prasidés tolesnio 3ildymo periodas. Tolesnis Sildymas uztikrina, kad ant stogo
neliks ledo ir sniego.
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Grunto sistema

Grunto sistema yra pilnai e
automatizuota. Ji nuolat Ramybés busena |7 ... Ramybés busena

N . . (Néra 3ildymo) Ramybés bsenos a Palaikoma ramybés
renka informacija apie biisenos temperatira

. . _ .;‘ Temperatara < Tirpimo temperatara ir (§||d - )
dl’egme Irtemperatu— % é Drégmeé > Drégmés ribos ymas,
ra per skaitmeninius 3 Tirpimas

2= (Sildymas)

jutiklius. Jutikliai iSdéstyti
strateginiuose taskuose
grunte (daugiau infor-
macijos apie jutiklius zr.
jutiklio vadove). Derinant
drégmés ir temperatlros matavimus, gaunamas patikimas situacijos nustatymas. Tai-
gi, Zinoma, ar reikia Sildyti grunto plotg, norint iSvengti jo padengimo ledu ir sniegu.

Tolesnio sildymo laikas baigesi

l Drégmeé > Drégmés ribos

Tolesnis sildymas
(Sildymas)

Ramybés busena

Sistema yra ramybeés bisenoje ir laukia Sildymo. Jei iSmatuota temperatira yra Zzemes-
né, nei pasirinkta ramybés blsenos temperatira, sistema automatiskai pradés sildyti
plota, kad palaikyty ramybeés bisenos temperatara. Tirpdymas (3ildymas) prasidés,
jvykdzius Sias salygas:

- ISmatuota drégmeé yra aukstesné, nei pasirinkta drégmés riba.
« ISmatuota temperatira yra Zemesné, nei pasirinkta tirpsmo temperatura.

Jutikliai nuolat matuoja temperatara ir drégme.

Ledo ir sniego tirpdymas

Kol iSmatuota temperatlra yra zemesné uz pasirinktg tirpimo temperatdra, grunto
ploto Sildymas bus jjungtas. Kai iSmatuota temperatura pasieks pasirinkta tirpimo
temperatura ir iSmatuotas drégmés lygis nukris Zemiau pasirinktos ribos, bus aktyvuo-
jama tolesnio $ildymo funkcija. Tolesnio Sildymo funkcija galima isjungti.

Jei ant grunto nustatoma drégmé, sistema toliau Sildys plota, kad palaikyty tirpimo
temperatura. Taciau svarbu suvokti, kad net jei sistema tirpdo leda ir sniega, ji ne-
batinai visa laika $ildo plota. Sildymas bus jjungiamas ir iSjungiamas atsizvelgiant j
iSmatuota temperaturg, siekiant palaikyti pastovia tirpimo temperatira.

Jei temperatdra pakils daugiau nei 1,5 °C pasirinktos tirpimo temperataros, sistema
automatiskai nustos Sildziusi plota, nepriklausomai nuo drégmeés kiekio.
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Tolesnis sildymas

Jei Sildymo laikotarpis buvo nutrauktas dél drégmés sumazéjimo iki mazesnio, nei
pasirinkta riba lygio, prasidés tolesnis Sildymas. Jis uztikrina, kad ant stogo neliks ledo
ar sniego.

1\ Jei sistemos prioriteto lygis yra zemas, $ildyma bet kuriuo metu galima sustabdy-
ti!

A Grunto sistema naudoja pasildomus jutiklius, kurie jprastomis saglygomis

palaikys 1,5 °C temperatlrg. Dél ploto temperatlros matavimo, jutiklio Sildymas
iSjungiamas 90 minuciy. Tai daroma, siekiant tinkamai iSmatuoti ploto tempera-
targ, jos neveikiant jutiklio temperatarai. Jei sistema turi tik vieng jutiklj, Sis juti-
klis yra nuolat sildomas 90 minuciy, o tada 90 minuciy iSjungiamas. Tai reiskia,
kad temperatiros matavimas gali bati atidétas iki 3 valandy. Naudojant daugiau
nei viena jutiklj, Sis parametras veikia kur kas geriau.
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Sauga ir energijos sunaudojimas

Aukstas saugos lygis — didesnis energijos sunaudojimas
Jei pageidaujama auksto apsaugos nuo ledo ir sniego lygio, nustatykite Siuos darbo
parametrus:
« Padidinkite ramybés buasenos temperatura.
- Padidinkite tirpimo temperatura.
« Sumazinkite drégmeés lygj (arciau 5).
« Pailginkite tolesnio Sildymo perioda.
Tai suteiks aukstesnj apsaugos lygj net sausose zonose.

Zemas saugos lygis — mazesnis energijos sunaudojimas
Taip pat galite pasirinkti maZesnj energijos sunaudojimga ir prastesnj apsaugos nuo
ledo ir sniego lygj. Tokiu atveju atlikite Siuos darbo parametrus:

« Sumazinkite ramybés blsenos temperatlra.

+ Sumazinkite tirpimo temperatira.

« Padidinkite drégmeés lyg;.

« Sutrumpinkite tolesnio Sildymo perioda.
Tai uztikrins santykinai mazesnj energijos sunaudojima, taciau tam tikrais periodais
zona gali likti Slapia ir apledéjusi.

Q Gamykliniai nustatymai — tai vidutinés reikSmés, uztikrinancios santykinai auks-
tg apsaugos lygj ir vidutinj energijos sunaudojima.
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C: PSU ir maitinimo kabelis
Pastaba: maksimalus 3 m kabelio ilgis tarp PSU ir 850 termostato.

PSU. Jei maitinimo blokas (PSU) yra 24W / 1A, vadovaukités toliau pateiktomis tai-
syklémis (PSU turi bati patvirtintas prisijungti lygiagreciai).

Grunto sistema

1 vnt. PSU 24 VDC 2 vnt. PSU 24 VDC,

24W 24 + 24 W lygiagreciai**
Jutikliy skaicius; 1 arba 2* 3 4
Kabelio tipas Maks. ilgis (m) Maks. ilgis (m) Maks. ilgis (m)
1 mm? 300 150 80
1,5 mm?’ 450 225 120
2,5 mm? 750 360 200
4 mm? 1200 600 310

*Naudojant 2 jutiklius dvigubos zonos sistemoje (t.y. 1 jutiklis kiekv. zonoje) — reikalingi 2
PSU jrenginiai

Stogo sistema
1 vnt. PSU 24 VDC 2 vnt. PSU 24 VDC,
24W 24 + 24 W lygiagreciai**

Jutikliy skaicius; 1 2 3 4
Kabelio tipas Maks. ilgis (m) | Maks.ilgis (m) | Maks.ilgis (m) | Maks. ilgis (m)
1 mm? 400 100 130 75
1,5 mm? 600 150 200 110
2,5 mm? 1000 250 330 190
4 mm? 1600 400 525 300

**Pav. H —2 vnt. PSU lygiagretus jungimas

T
N .|
Il [ T 11 [13l1a15]16[17]18

PSU PSU ECtemp 850 IV
24VDC || 24VDC
vy v
|||| ||||| 1[2[s]4]5[s]7]8

220-240VAC  220-240VAC
50-60 Hz 50-60 Hz
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5 Garantija

Danfoss ypatinga démesj skiria aukstai produkty
kokybei, uztikrindama ilgalaikj jy patikimuma.
Danfoss warranty garantija - tai serija 4 atskiry
geriausiy rinkoje garantijy, kurios su geriausiomis
salygomis rinkoje, kurios leis jums jaustis ramiai ir
uztikrintai, naudojant Danfoss produkcija elektrinio
Sildymo sistemose. Visai Danfoss produkcijai
suteikiamos Sios garantijos:

20 mety pilna garantija

- Sildymo kabeliams ECflex / ECsafe / ECsnow /
ECasphalt / ECaqua/ ECbasic;

- Sildymo kiliméliams ECmat / ECheat / ECsnow /
ECasphalt;

Si garantija padengia ne tik remonto ar pakeitimo

islaidas, bet taip pat sildymo jrengimo ir sugadinty

medziagy grindims, tokiy, kaip plytos ar keramiki-

nés plytelés, islaidas. Daugiau informacijos apie

masy garantines salygas rasite Zemiau.

10 mety produkty garantija galioja:

« ECcell plokstéms;

5 mety produkty garantija galioja Danfoss

termostatams, grindy Sildymo sistemoms,

savireguliuojantiems kabeliams, ir priedams:

« ECtemp Smart termostatams;

« ECtemp Touch termostatams;

« ECdry grindy Sildymo kiliméliams, klojamiems po
kilimine danga, laminatu ir medinémis grindimis
(i8skyrus ECdry termostatus);

- ECiceguard, ECpipeheat, ECpipeguard ir
EChotwatt savireguliuojantiems kabeliams;

- Visiems su Siais gaminiais susijusiems priedams.

2 mety produkty garantija galioja:
« ECtemp 130-132/233/316/330/527 /528 /530/
535/610/ 850 termostatams;

« EClink belaidei valdymo sistemai;
« ECfoil Sildymo kiliméliams;

« ECrail ranksluosciy dziovykléms;
« Termostaty maitinimo elementai;

« Visi susije priedai, jskaitant Sildymo kabeliy ir
sildymo kiliméliy priedus.
Jeigu jus, nepaisant visy lukesciy, susiduriate su

Danfoss gaminio problema, Danfoss sitlo Danfoss
warranty garantija, kuri jsigalioja nuo sigijimo
datos, Siomis salygomis:

Garantijos galiojimo laikotarpiu Danfoss pasitlys
nauja panasy produkta arba suremontuos
produkta, jeigu jo gedimas jvyko dél netinkamo
dizaino, medziagy ar darby kokybés. Remontas
arba pakeitimas atliekamas nemokamai, su salyga,
kad garantija bty galiojanti. Sprendima dél
remonto ar pakeitimo priima Danfoss savo
nuozitra. Danfoss neatsako uz jokig pasekmine ar
atsitiktine zala, jskaitant, bet neapsiribojant, zala
nuosavybei arba papildomomis komunalinémis
iSlaidomis.

Garantinio laikotarpio prailginimas dél atliekamo
remonto negali bati garantuotas.

Garantija galios, jeigu teisingai ir pagal instrukcijas
bus uzpildytas GARANTIJOS SERTIFIKATAS, ir jeigu
apie gedima nedelsiant praneSama montuotojui
arba pardavéjui ir pateikiamas jrodymaas apie
isigijima. Informuojame, kad GARANTIJOS
SERTIFIKATAS turi bati uzpildytas angly kalba arba
vietine kalba.

| Danfoss warranty garantijg nejtrauktas zalos
padengimas, neteisingai eksploatuojant gaminius,
neteisingai juos sumontavus arba jeigu montavima
atliko nekvalifikuotas elektrikas. Visas darbas bus
pilnai apmokestintas, jeigu Danfoss privalés
patikrinti arba remontuoti visa tai, kas buvo
sugadinta dél auks¢iau iSvardinty priezasciy.
Danfoss warranty nebus taikoma gaminiams, uz
kuriuos pilnai nesumokéta.

Danfoss visada greitai ir efektyviai reaguos j visus
klienty nusiskundimus ir uzklausimus.

Garantija nekompensuos ty pretenzijy, kurios
nepaminétos auksciau isvardintose salygose.

Démesio:
Garantijos sertifikatas turi bati uzpildytas teisingai, kad Garantija galioty.
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Garantinis pazymeéjimas
Danfoss warranty galioja:

Pavadinimas:

Adresas:

Pasto kodas:

Norint gaut Danfoss warranty, atidziai uzpildykite Sias grafas.

Ziarékite kitas salygas ankstesniame puslapyje.

Elektros instaliacija atliko:

Montavimo data:

Termostato tipas:

Produkto kodas:

-

KTiekéjo antspaudas:

Danfoss UAB

DEVI elektrinis Sildymas
Smolensko g. 6

03201 Vilnius
www.devi.lt
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Danfoss A/S Danfoss UAB

Electric Heating Systems DEVI elektrinis sildymas
Ulvehavevej 61 Smolensko g. 6

7100 Vejle 03201 Vilnius

Denmark www.devi.lt

Phone: +45 7488 8500
Fax: +45 7488 8501
E-mail:info@DEVI.com
Web: www.DEVI.com

Danfoss UAB

Sildymo grupé « heating.danfoss.It « +370 5 210 5740 « El. pastas: klientucentras.lt@danfoss.com

Danfoss firma neatsako u? galimas klaidas ir ir kituose iniuose. Danfoss firma pasilieka teise be isankstinio pranesimo keisti savo gaminius, taip pat ir
uzsakytus, su salyga, kad nereikés keisti jau sudermtq specifikacijy.

Visi paminéti inyje prekiy zenklai yra . Danfoss ir Danfoss logotipas yra Danfoss A/S nuosavybe. Visos teisés saugomos.
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